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Información	  General	  
	  

¿Qué	  significa	  exactamente	  la	  convocatoria?	  
	  
Aunque	  supongo	  que	  ya	  te	  has	  leído	  la	  convocatoria,	  quizás	  quieras	  conocer	  mas	  
en	  detalle	  algunos	  de	  los	  puntos	  del	  acuerdo	  bilateral	  entre	  la	  UGR	  y	  la	  Human	  
Academy.	  

 
Ref 090-030: Human Academy (Osaka, Japón)      [A] 
 
Número de plazas: 2           [B] 
Duración de la estancia: un cuatrimestre (a partir de octubre de 2010)  [C] 
 
Solicitantes: estudiantes de grado de la Universidad de Granada   [D] 
 
Estudios a realizar: cursos de lengua y cultura japonesa organizados a través de 
Human Academy Japanese Language School.      [E] 
 
Condiciones económicas:         [F] 
• exención de matrícula en la institución de destino  
• alojamiento y manutención en una residencia a cargo de la Human Academy 
(dos comidas diarias, con compensación por los días en los que no se abre el 
comedor)  
 
Requisitos específicos:          [G] 
• lingüístico: conocimiento de lengua japonesa y/o inglesa;  
• a efectos de selección, los estudiantes deberán acreditar el conocimiento de 
inglés a nivel B1 o japonés a nivel A2 como requisito obligatorio. 
 
	  

[A]	  Vas	  a	  ir	  a	  la	  Human	  Academy	  de	  Osaka,	  ya	  que	  es	  con	  la	  que	  se	  tiene	  el	  
convenio;	  pero	  la	  rama	  de	  Human	  Academy	  dentro	  del	  Human	  Group	  tiene	  sedes	  
por	  otras	  partes	  de	  Japón,	  como	  por	  ejemplo	  otra	  academia	  de	  japonés	  en	  Tokyo.	  	  

Por	  lo	  que	  cuando	  busques	  información	  debes	  estar	  atento	  a	  que	  sea	  sobre	  la	  que	  
esta	  situada	  en	  Osaka	  (大阪).	  

[B]	  Vas	  a	  tener	  un	  compañero	  de	  intercambio,	  y	  vas	  a	  tener	  que	  relacionarte	  con	  el	  
seguro;	  por	  lo	  que	  deberías	  buscarlo	  (dándole	  por	  ejemplo	  tu	  mail	  y/o	  numero	  de	  
teléfono	  al	  responsable	  de	  la	  ORI	  para	  que	  se	  lo	  facilite).	  

[C]	  Tu	  estancia	  es	  de	  5	  meses,	  desde	  el	  1	  de	  Octubre	  	  hasta	  el	  28	  de	  Febrero.	  

[D]	  Como	  pertenece	  al	  Programa	  Propio	  de	  la	  UGR,	  vas	  a	  tener	  que	  competir	  contra	  
todos	  los	  estudiantes	  de	  la	  UGR	  por	  esta	  beca;	  esto	  se	  hará	  mediante	  la	  nota	  del	  
expediente	  académico	  ponderada	  por	  carrera	  a	  lo	  que	  se	  le	  añaden	  los	  
suplementos	  por	  niveles	  de	  idiomas.	  



[E]	  Tu	  condición	  como	  estudiante	  en	  la	  Human	  Academy	  va	  a	  ser	  de	  “Estudiante	  
del	  Regular	  Course”	  ,	  lo	  cual	  te	  obliga	  a	  cumplir	  una	  serie	  de	  reglas	  	  que	  ya	  
explicaremos	  mas	  adelante.	  

Además	  de	  eso	  también	  serás	  estudiante	  en	  otras	  2	  asignaturas	  obligatoriamente:	  
Caligrafía	  japonesa	  (書道)	  y	  Cultura	  japonesa	  (文化).	  

Luego	  podrás	  optar	  a	  otros	  estudios	  que	  oferten	  en	  el	  centro,	  pero	  no	  nos	  
desviemos.	  

[F]	  	  La	  beca	  SI	  incluye	  lo	  siguiente:	  

• Excepción	  de	  matricula	  en	  la	  Human	  Academy.	  
• Alojamiento	  para	  5	  meses	  (incluyendo	  agua,	  electricidad	  e	  Internet).	  
• Desayuno	  y	  cena	  durante	  los	  días	  no	  festivos.	  
• 1500¥	  para	  tu	  manutención	  en	  los	  días	  festivos.	  
• Libros	  de	  texto	  para	  tu	  nivel.	  
• Transporte	  ida	  y	  vuelta	  de	  tu	  residencia	  a	  la	  escuela	  (en	  Tren+Metro	  si	  esta	  

lejos,	  en	  bici	  si	  esta	  a	  distancia	  media	  o	  andando	  si	  esta	  cerca).	  

La	  beca	  NO	  incluye	  lo	  siguiente:	  

• Almuerzo.	  
• Material	  escolar	  adicional	  (libretas,	  material	  de	  escritura,	  otros	  libros).	  
• Viaje	  de	  ida	  y	  vuelta	  a	  Japón	  (o	  bolsa	  económica).	  
• Transporte	  mas	  allá	  del	  citado	  anteriormente.	  
• Seguro	  médico	  (privado	  o	  nacional).	  
• Tasas	  de	  otros	  tramites	  burocráticos.	  

[G]	  	  Vas	  a	  necesitar	  como	  mínimo	  un	  nivel	  PET	  (B1)	  de	  ingles	  o	  un	  4-‐kyû	  (N5)	  de	  
japonés,	  pero	  si	  de	  verdad	  quieres	  conseguir	  la	  beca	  necesitaras	  como	  un	  FIRST	  
(B2)	  de	  ingles	  y	  un	  4-‐kyû(N5)~3-‐kyû(N4)	  de	  japonés	  para	  tener	  los	  mismos	  
puntos	  extras	  que	  la	  media	  además	  de	  una	  nota	  media	  de	  expediente	  sobre	  el	  
7.0~8.0	  mas	  o	  menos.	  

Además	  la	  gran	  mayoría	  de	  los	  japoneses	  no	  habla	  casi	  nada	  de	  inglés,	  por	  lo	  que	  
las	  nociones	  básicas	  de	  japonés	  te	  vendrán	  bastante	  bien	  para	  sobrevivir.	  

	  

¿Osaka	  (大阪)?	  
	  
“Osaka	  es	  el	  corazón	  de	  Kansai.	  Célebre	  por	  sus	  prácticos	  ciudadanos	  y	  su	  generosa	  
cocina,	  combina	  una	  unas	  cuantas	  atracciones	  históricas	  y	  culturales	  con	  las	  delicias	  
de	  una	  urbe	  japonesa	  moderna.”	  

	  	   	   	   	   	   	   	   Lonely	  Planet	  Japón	  sobre	  Osaka	  

No	  se	  me	  ocurre	  mejor	  descripción	  de	  Osaka;	  y	  es	  que	  Osaka	  es	  especial,	  diferente,	  
como	  sacada	  de	  un	  universo	  paralelo	  en	  el	  ya	  de	  por	  si	  extraño	  país	  nipón.	  

Si	  bien	  la	  ciudad	  no	  es	  de	  por	  si	  bonita,	  llena	  de	  edificios	  grises	  de	  cemento	  y	  
salpicada	  de	  pachinkos,	  bajo	  la	  luz	  de	  la	  luna	  y	  la	  de	  los	  neones	  todo	  cambia.	  
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Porque	  Osaka	  es	  una	  ciudad	  claramente	  nocturna,	  podrás	  recorrer	  las	  animadas	  
calles	  de	  la	  zona	  de	  Dōtonbori	  en	  las	  cuales	  se	  inspiro	  Blade	  Runner,	  podrás	  girar	  
una	  esquina	  y	  encontrarte	  con	  una	  calle	  totalmente	  tradicional	  en	  medio	  de	  un	  
bosque	  de	  colosales	  rascacielos,	  podrás	  recorrer	  zonas	  del	  centro	  de	  la	  ciudad	  
donde	  viven	  	  8.9	  millones	  de	  habitantes	  que	  estarán	  desiertas	  solo	  entrar	  en	  un	  
pequeño	  callejón	  abarrotado	  de	  alegres	  japoneses	  intentando	  convencerte	  de	  que	  
entres	  a	  sus	  locales.	  

“¿Sabes	  quién	  inventó	  el	  karaoke?	  
	  	  Un	  osakeño.	  

¿Sabes	  quién	  inventó	  lo	  de	  instantáneo	  del	  ramen	  instantáneo?	  
	  	  Un	  osakeño.	  

¿Sabes	  quién	  inventó	  lo	  de	  rotatorio	  del	  sushi	  rotatorio?	  
	  	  Un	  osakeño.	  

Y	  ¿sabes	  quién	  construyó	  el	  castillo	  de	  Osaka?	  
	  	  Un	  osakeño,	  obviamente.”	  

	  	   	   	   	   	   	   	   	   Dicho	  popular	  osakeño	  

Sus	  ciudadanos	  son	  considerados	  como	  gente	  bastante	  extraña	  por	  sus	  propios	  	  
congéneres	  nipones,	  cosa	  que	  ellos	  llevan	  con	  mucho	  orgullo.	  	  

Si	  bien	  los	  japoneses	  dicen	  de	  los	  oriundos	  de	  Osaka	  que	  son	  ruidosos	  y	  
maleducados,	  nada	  dista	  mas	  de	  la	  verdad,	  son	  unos	  seres	  encantadores	  que	  te	  
tratan	  con	  mucha	  mas	  amabilidad	  y	  cercanía	  de	  lo	  que	  el	  japonés	  tokyota	  esta	  
acostumbrado,	  respondiéndote	  sin	  dar	  todas	  las	  sinuosas	  vueltas	  que	  el	  japonés	  
formal	  requiere.	  	  

Además	  son	  gente	  bastante	  mas	  flexible	  con	  las	  normas	  que	  sus	  congéneres,	  
llegando	  a	  cruzar	  un	  paso	  de	  cebra	  en	  rojo	  si	  no	  viene	  nadie	  lo	  cual	  sería	  
impensable	  para	  el	  japonés	  común.	  Lo	  que	  los	  hace	  más	  predispuestos	  al	  cambio	  y	  
las	  mejoras,	  de	  ahí	  a	  que	  la	  mayoría	  de	  los	  inventos	  sean	  suyos.	  

En	  cuanto	  a	  la	  gastronomía,	  Osaka	  cuenta	  con	  una	  famosa	  cocina,	  por	  ser	  muy	  
variada,	  por	  ser	  muy	  abundante	  y	  por	  ser	  muy	  barata.	  	  

Podrás	  disfrutar	  tanto	  de	  las	  4	  joyas	  típicas	  de	  Osaka:	  Takoyaki	  (bolas	  de	  pulpo),	  
Okonomiyaki	  (revuelto	  a	  la	  plancha),	  Udon	  (fideos	  gruesos)	  y	  Fubu	  (el	  mortal	  pez	  
globo),	  así	  como	  de	  las	  otras	  especialidades	  regionales:	  Gyoza	  (raviolis	  al	  vapor),	  
Tonkatsu	  (filete	  de	  cerdo	  empanado)	  o	  el	  Natto	  (brotes	  de	  soja	  fermentados).	  

Aunque	  comúnmente	  la	  conocemos	  y	  escribimos	  como	  Osaka,	  se	  debe	  pronunciar	  
como	  Ōsaka	  (大阪)	  con	  o	  larga,	  que	  significa	  “Gran	  cuesta”	  ;	  ya	  que	  Osaka	  (小阪)	  
con	  o	  corta,	  que	  significa	  “Pequeña	  cuesta”	  es	  el	  nombre	  de	  otro	  lugar.	  

Está	  situada	  en	  el	  área	  de	  Kansai,	  mas	  concretamente	  pertenece	  al	  selecto	  grupo	  de	  
Kinki	  (Osaka,	  Kyoto,	  Nara	  y	  Kobe),	  fue	  capital	  de	  Japón	  en	  los	  albores	  de	  su	  historia	  
además	  de	  limitar	  con	  Kyoto	  y	  Nara	  que	  fueron	  también	  capitales	  de	  Japón;	  por	  lo	  
que	  cuenta	  con	  un	  casi	  ilimitado	  numero	  de	  excursiones	  para	  disfrutar	  de	  la	  
cultura	  e	  historia	  niponas	  para	  toda	  tu	  estancia	  y	  a	  muy	  poca	  distancia	  de	  tu	  casa.	  



Eso	  si	  el	  cálido	  ambiente	  de	  Osaka	  y	  sus	  gentes	  no	  te	  atrapa	  entre	  sus	  garras	  y	  
terminas	  viajando	  menos	  de	  lo	  que	  habías	  planeado.	  

Y	  por	  supuesto	  no	  podría	  acabar	  de	  hablar	  de	  Osaka	  sin	  mencionar	  al	  celebérrimo	  
equipo	  de	  béisbol,	  el	  orgullo	  de	  Kansai,	  los	  Hanshin	  Tigers.	  

¡Ō-ō-ō-ō	  Hanshin	  Tigers	  
	  Fure-fure-fure-fure!	  

	  

¿Osaka-‐ben	  (大阪弁)?	  
	  
Cabe	  destacar	  que	  en	  Osaka	  se	  habla	  el	  Osaka-‐ben	  (o	  dialecto	  de	  Osaka)	  aunque	  
sería	  más	  correcto	  llamarlo	  como	  Kansai-‐ben	  ya	  que	  se	  habla	  por	  toda	  la	  zona.	  	  

Este	  dialecto	  es	  fácilmente	  reconocible	  por	  sus	  sonidos	  “hen”	  y	  “yan”	  tendiendo	  
además	  a	  acortar	  todas	  las	  frases	  del	  excesivamente	  largo	  japonés	  formal,	  
sustituyendo	  los	  saludos	  “Ohayou	  gozaimasu”	  (Buenos	  días),	  “Konnichiwa”	  (Buenas	  
tardes)	  y	  “Konbanwa”	  (Buenas	  noches)	  por	  el	  practico	  “Maido”	  (Cada	  vez),	  el	  
formal	  “Dou	  desu	  ka”	  (¿Cómo	  estas?)	  por	  el	  afable	  “Douya”	  o	  el	  cordial	  “Domo	  
arigatou	  gozaimasu”	  (Muchas	  gracias)	  por	  el	  simple	  “Okini”.	  

Así	  que	  al	  venirte	  a	  vivir	  a	  Osaka	  no	  sólo	  estas	  aprendiendo	  japonés	  estándar,	  sino	  
que	  tienes	  la	  maravillosa	  oportunidad	  de	  aprender	  y	  disfrutar	  del	  fascinante	  
dialecto	  de	  Kansai.	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

Llegados	  a	  este	  punto	  espero	  haberos	  convencido	  para	  os	  plantéis	  pedir	  este	  
destino,	  o	  felicitaros	  si	  por	  el	  contrario	  ya	  habéis	  sido	  seleccionados.	  	  

Sea	  cual	  sea	  el	  caso,	  este	  es	  el	  principio	  de	  una	  increíble	  aventura.	  
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Antes	  de	  ir	  a	  Human	  Academy	  
	  

Aquí	  es	  donde	  empieza	  la	  parte	  mas	  difícil	  y	  tediosa	  de	  la	  aventura,	  el	  papeleo	  
previo,	  como	  me	  dijo	  el	  responsable	  de	  relaciones	  internacionales:	  

	  “El	  proceso	  es	  largo,	  pesado	  y	  lento,	  pero	  si	  te	  quieres	  ir	  te	  vas	  aunque	  muchos	  
desisten	  por	  el	  camino”.	  

	  

ORI	  –	  Oficina	  de	  Relaciones	  Internacionales	  
	  
Para	  Japón:	  

Aquí	  tendrás	  que	  rellenar	  todos	  los	  papeles	  que	  te	  van	  a	  dar	  (6~10	  folios)	  por	  
duplicado	  y	  sin	  cometer	  ningún	  error	  (ni	  tachones,	  ni	  tippex).	  

Además	  es	  importante	  que	  lo	  hagas	  cuanto	  antes,	  ya	  que	  hay	  que	  mandarlos	  por	  
correo	  y	  esperar	  3	  meses	  para	  la	  respuesta,	  además	  pueden	  perderse	  las	  cosas	  por	  
el	  camino	  (se	  mandan	  por	  correo)	  o	  haber	  algún	  error	  y	  tienes	  que	  rehacer	  el	  
papeleo	  de	  nuevo.	  

Mi	  recomendación	  es	  que	  empieces	  en	  cuanto	  te	  de	  los	  papeles	  y	  que	  tengas	  un	  par	  
de	  copias	  de	  reserva	  de	  todo	  lo	  que	  te	  piden	  (en	  mi	  caso	  se	  perdieron	  las	  fotos).	  

Para	  la	  beca	  Bancaja:	  

Aquí	  tienes	  que	  hacer	  3	  cosas:	  

• Dejarte	  una	  cuenta	  abierta	  en	  Bancaja.	  
• Preparar	  todos	  los	  papeles	  que	  te	  van	  a	  pedir	  (informes	  de	  cuentas,	  etc…)	  
• Estar	  atento	  a	  la	  web	  de	  Bancaja	  y	  de	  la	  ORI	  para	  cuando	  la	  convoquen.	  

Son	  150€	  al	  mes	  para	  los	  5	  meses	  de	  tu	  estancia.	  

	  

Embajada	  japonesa	  
	  

Cuando	  te	  llegue	  el	  certificado	  de	  elegibilidad	  (el	  papel	  ese	  que	  tarda	  3	  meses),	  
tendrás	  que	  acercarte	  a	  la	  embajada	  japonesa	  en	  Madrid	  para	  que	  te	  hagan	  el	  
visado	  de	  “pre-college	  student”	  por	  6	  meses.	  

Para	  ello	  mira	  en	  la	  web	  de	  la	  embajada	  que	  papeles	  tienes	  que	  llevar	  (certificado	  
de	  elegibilidad	  +	  carta	  de	  aceptación	  +	  pasaporte	  +	  solicitud	  +	  fotos),	  llama	  por	  
teléfono	  para	  avisarles	  de	  que	  vas	  a	  hacerte	  un	  visado	  y	  diles	  que	  no	  eres	  de	  
Madrid.	  	  

Así	  te	  lo	  preparan	  todo	  para	  que	  lo	  puedas	  hacer	  en	  un	  solo	  día	  y	  no	  tengas	  que	  dar	  
mas	  viajes.	  ¡Ah!	  Y	  ve	  lo	  mas	  temprano	  que	  puedas	  (tardarán	  todo	  el	  día).	  



	  

Relaciones	  Internacionales	  de	  tu	  facultad	  
	  

Antes	  de	  irte	  deberás	  realizar	  un	  contrato	  de	  estudios	  con	  tu	  centro	  si	  quieres	  que	  
se	  te	  convaliden	  a	  la	  vuelta.	  	  

Si	  bien	  aun	  no	  sabes	  todo	  lo	  que	  vas	  a	  cursar,	  ya	  que	  te	  ofertarán	  (si	  lo	  solicitas)	  
hacer	  otros	  cursos	  de	  los	  que	  ofrecen	  en	  la	  Human	  Academy	  (aunque	  sólo	  te	  
dejarán	  hacerlos	  si	  el	  profesor	  que	  lo	  imparte	  ve	  que	  te	  desenvuelves	  bien	  [sobre	  
todo	  con	  el	  idioma]),	  lo	  que	  si	  es	  seguro	  es	  que	  vas	  a	  cursar	  el	  “Japanese	  Regular	  
Course”,	  las	  clases	  de	  “Cultura	  y	  protocolo	  japonés”	  y	  las	  clases	  de	  ”Caligrafía	  
japonesa”.	  

Así	  que	  puedes	  ir	  poniendo	  eso	  en	  el	  contrato	  y	  luego	  modificarlo	  si	  haces	  alguna	  
asignatura	  mas	  como	  fue	  mi	  caso.	  

	  

Aquí	  te	  dejo	  mi	  contrato	  de	  estudios	  definitivo	  para	  que	  te	  sirva	  de	  guía:	  
	  

ASIGNATURAS A CURSAR EN 

Human Academy   

ESTUDIOS A RECONOCER EN LA 

UNIVERSIDAD DE GRANADA 

Nombre de la asignatura Créd. Nombre de la asignatura Créd. 

Japanese Regular Course (400h) 40 Libre configuración 40 

Cultura y protocolo japonés 1,8 Libre configuración 1,8 

Caligrafía japonesa 1,8 Libre configuración 1,8 

Game Programming 1,8 

Algorithm 1,8 
Informática Gráfica 6 

TOTAL =  47,2 TOTAL =  49,6 

	  

	  

*	  En	  la	  ETSIIT,	  según	  la	  normativa	  actual	  los	  cursos	  de	  idiomas	  solo	  se	  pueden	  
convalidar	  por	  créditos	  de	  Libre	  configuración.	  
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Durante	  la	  estancia	  en	  Human	  Academy	  
	  

Conoce	  al	  Staff	  
	  

 

                 
Okada-sensei es la jefa de los profesores y también da clases a los niveles iniciales, será 
quien normalmente te avise de las incidencias respecto a las clases y de las actividades 
varias (o se lo dirá a tu tutor para que te lo comente). 
 

	                  	  

Enokida-sensei es una de las profesoras de la Human Academy, normalmente da las 
clases de gramática a los niveles iniciales y medios (es la que mas “caña” mete). 



                	  

Shimazaki-sensei, es la jefa de la Human Academy Nihongo Gakko (por encima de ella 
en el edificio solo está el director de la Human Academy Osaka Branch). Si tienes algún 
problema con algo que no sean las clases es con ella con quien tienes que hablar (aparte 
de ser la mas eficiente de todo el staff de la oficina con diferencia). 

 

Eventos	  importantes	  
	  

Ceremonias	  de	  ingreso	  
	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  

De	  carácter	  obligatorio	  para	  los	  estudiantes	  regulares,	  es	  una	  ceremonia	  en	  la	  que	  
se	  recibe	  a	  los	  estudiantes	  de	  nuevo	  ingreso,	  y	  en	  el	  que	  el	  director,	  la	  jefa	  de	  la	  
sección	  de	  japonés,	  los	  distintos	  profesores	  y	  los	  sempais	  de	  mas	  alto	  nivel	  darán	  
un	  motivador	  discurso	  	  para	  guiarte	  durante	  tu	  estancia	  en	  la	  escuela	  y	  en	  este	  
periodo	  de	  tu	  vida.	  

Resumen:	  “¡En	  pie!	  ¡Reverencia!	  ¡Sentaos!”,	  tu	  primer	  toma	  de	  contacto	  con	  la	  
cultura	  japonesa.	  
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Ceremonias	  de	  graduación	  
	  
De	  carácter	  obligatorio	  para	  los	  estudiantes	  regulares,	  es	  una	  ceremonia	  para	  
despedir	  a	  los	  estudiantes	  que	  terminan	  de	  estudiar	  en	  	  la	  Human,	  y	  en	  el	  que	  el	  
director,	  la	  jefa	  de	  sección	  y	  los	  tutores	  darán	  unos	  emotivos	  discursos	  y	  les	  
desearan	  suerte	  en	  la	  próxima	  etapa	  de	  sus	  vidas	  (ya	  sea	  en	  la	  universidad	  
japonesa	  o	  en	  la	  empresa).	  

Resumen:	  “Es	  aquí	  donde	  los	  profesores	  y	  los	  alumnos	  se	  convierten	  amigos”.	  

	  

Fiesta	  de	  recepción	  (Takopa	  +	  shodo)	  
	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	   	  

Para	  los	  estudiantes	  que	  entran	  en	  este	  cuatrimestre,	  se	  celebra	  una	  Takoyaki	  
Party	  (Takopa)	  y	  un	  escribe	  lo	  que	  quieras	  de	  caligrafía	  japonesa	  (Shodo).	  Este	  
encuentro	  sirve	  para	  que	  os	  vayáis	  conociendo	  y	  forjéis	  nuevas	  amistades,	  de	  
hecho	  gran	  parte	  de	  mis	  mejores	  amigos	  aquí	  son	  los	  que	  aparecen	  en	  la	  foto.	  

	  

Partido	  de	  Osaka	  Evessa	  
	  
Para	  los	  que	  quieran	  pasarse,	  la	  Human	  tiene	  tickets	  gratis	  para	  el	  partido	  
inaugural	  de	  la	  liga	  profesional	  de	  basket	  japonesa	  en	  el	  área	  de	  Kansai;	  al	  fin	  y	  al	  
cabo	  el	  principal	  equipo	  de	  basket	  de	  Kansai	  (Osaka	  Evessa)	  les	  pertenece.	  

Es	  una	  buena	  actividad	  para	  hacer	  con	  tus	  nuevos	  amigos	  de	  	  la	  takoyaki	  party,	  y	  
además	  es	  gratis.	  

	  

Human	  Festa	  
	  
Es	  el	  lo	  que	  en	  los	  institutos	  japoneses	  se	  conoce	  como	  “Festival	  Cultural”,	  y	  al	  a	  
Human	  le	  sirve	  para	  mostrar	  todas	  las	  clases	  que	  tienen.	  	  

En	  mi	  año	  reservaron	  la	  Tsutentaku	  Tower	  (la	  torre	  de	  Osaka)	  durante	  una	  
semana,	  pero	  cada	  año	  varia	  un	  poco.	  



Sport	  Carnival	  
	  
De	  carácter	  obligatorio	  para	  los	  estudiantes	  regulares,	  es	  lo	  que	  en	  los	  institutos	  
japoneses	  se	  conoce	  como	  “Festival	  Deportivo”,	  y	  viene	  siendo	  una	  competición	  en	  
distintos	  deportes	  entre	  las	  distintas	  clases	  de	  japonés	  de	  la	  Human	  Academy.	  

Esta	  organizado	  en	  parte	  por	  los	  alumnos	  de	  los	  niveles	  mas	  altos,	  junto	  a	  algunos	  
profesores	  al	  mas	  puro	  estilo	  japonés.	  Todos	  los	  años	  dan	  premios	  y	  además	  ver	  a	  
los	  profesores	  en	  chándal	  corriendo	  una	  carrera	  de	  3-‐piernas,	  no	  tiene	  precio.	  

Resumen:	  “¡¡NHK	  Rajio	  Taisou!!”.	  

	  

Reuniones	  de	  intercambio	  lingüístico	  
	  
Son	  reuniones	  mensuales	  a	  las	  que	  te	  tienes	  que	  apuntar	  en	  la	  oficina,	  	  y	  sirven	  
para	  ponerte	  en	  contacto	  con	  otra	  persona	  que	  quiera	  hablar	  ingles/español	  
contigo	  y	  tu	  japonés	  con	  ella.	  

	  

Excursión	  de	  la	  escuela	  
	  
De	  carácter	  obligatorio,	  es	  una	  excursión	  cultural	  de	  día	  completo	  a	  algún	  punto	  de	  
interés	  turístico	  de	  Japón,	  que	  corre	  a	  cargo	  de	  la	  escuela.	  Se	  suele	  realizar	  en	  
primavera.	  

Resumen:	  “Vuelven	  las	  excursiones	  en	  autobús”.	  

	  

Revisión	  medica	  escolar	  	  	  
	  
De	  carácter	  obligatorio,	  es	  un	  conjunto	  de	  pruebas	  medicas	  que	  corren	  a	  cargo	  de	  
la	  escuela,	  suelen	  incluir:	  Peso	  +	  Altura,	  Presión	  sanguínea	  +	  Pulsaciones	  por	  
minuto,	  Visión,	  Capacidad	  auditiva,	  Oscultación	  de	  pecho,	  Análisis	  de	  orina	  y	  
radiografía	  de	  tórax.	  

Resumen:	  “¡Completa	  la	  gymkhana!”.	  

	  

Prueba	  de	  nivel	  
	  
Todos	  los	  estudiantes	  de	  nuevo	  ingreso	  tendréis	  que	  realizar	  un	  macro-‐test	  inicial,	  
para	  determinar	  a	  que	  grupo	  os	  asignan.	  	  

Es	  un	  test	  que	  solo	  comprende	  gramática	  y	  vocabulario	  ,	  así	  que	  no	  te	  preocupes	  
por	  la	  conversación,	  la	  comprensión	  auditiva,	  la	  comprensión	  lectora	  o	  tus	  
capacidades	  para	  redactar.	  Lo	  único	  importante	  es	  saberse	  la	  gramática,	  el	  
haragana,	  el	  katakana	  y	  los	  kanjis,	  de	  hecho	  a	  partir	  de	  la	  pregunta	  60	  de	  las	  170	  
casi	  todo	  esta	  en	  kanjis.	  
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La	  primera	  semana	  
	  

Día	  #0	  “Welcome	  to	  Japan”	  

	  
Pues	  tras	  24h	  de	  vuelos	  y	  escalas,	  uno	  llega	  a	  Japón.	  Y	  por	  muy	  cansado	  que	  este,	  le	  
queda	  la	  peor	  parte	  del	  viaje,	  más	  papeleo	  y	  colas	  inesperadas.	  Pero	  vayamos	  por	  
partes:	  

1)	  Llegada	  al	  aeropuerto,	  uno	  se	  baja	  del	  avión	  como	  en	  cualquier	  otro	  aeropuerto	  
del	  mundo	  y	  empieza	  a	  buscar	  el	  famoso	  cartelito	  de	  “Welcome	  to	  Japan”	  que	  en	  mi	  
caso	  estaba	  en	  el	  pie	  de	  un	  anuncio.	  

2)	  Sigues	  al	  resto	  del	  mundo	  esperando	  que	  te	  guíe	  a	  donde	  se	  cogen	  las	  maletas,	  
en	  mi	  caso	  llegue	  al	  ala	  norte	  del	  KIX,	  así	  que	  tuvimos	  que	  tomar	  un	  monorraíl	  
exterior	  (que	  va	  por	  la	  cornisa	  del	  aeropuerto)	  hasta	  el	  edificio	  principal.	  

	  

3)	  Llegas	  al	  edificio	  principal	  y	  pasas	  por	  delante	  de	  una	  cámara	  de	  infrarojos	  para	  
ver	  que	  no	  tienes	  fiebre,	  rezando	  por	  no	  dar	  positivo	  y	  que	  te	  desvíen	  a	  cuarentena	  
(medidas	  anti	  Gripe	  A).	  

4)	  Rellenas	  el	  “Embarkation/Disembarkation	  card	  for	  foreigner”	  y	  te	  pones	  en	  la	  
cola	  para	  extranjeros.	  



	  

Yo	  lo	  rellene	  mal,	  pero	  no	  paso	  nada	  (hay	  que	  poner	  el	  vuelo	  en	  el	  que	  llegas	  y	  en	  el	  
que	  te	  vas).	  

5)	  Te	  toca	  tu	  turno,	  te	  le	  das	  el	  pasaporte	  y	  el	  papel	  anterior	  al	  oficial	  de	  
inmigración,	  te	  toman	  las	  huellas	  dactilares	  de	  ambas	  manos	  y	  una	  foto	  (medidas	  
anti	  terrorismo),	  si	  vienes	  con	  visado	  te	  arranca	  el	  certificado	  de	  elegibilidad,	  te	  
ponen	  los	  sellos	  y	  te	  grapan	  la	  parte	  de	  salida	  del	  papel	  que	  les	  das	  al	  pasaporte.	  
También	  rezas	  en	  este	  paso	  para	  que	  no	  te	  pongan	  problemas.	  

6)	  Bajas	  las	  escaleras,	  miras	  en	  que	  cinta	  transportadora	  esta	  tu	  maleta,	  la	  recoges	  
y	  te	  vas	  a	  los	  policías	  de	  la	  aduana	  (a	  alguno	  que	  ponga	  “Duty	  Free”),	  le	  das	  tu	  
declaración	  de	  equipaje	  y	  vuelves	  a	  rezar	  para	  que	  no	  te	  inspeccionen.	  En	  este	  paso	  
sería	  donde	  tendrías	  que	  quejarte	  si	  te	  pierden	  las	  maletas	  (cosa	  que	  no	  me	  paso,	  
menos	  mal).	  

	  

Lo	  suyo	  es	  no	  llevarse	  nada	  raro	  y	  poner	  que	  no	  en	  todo.	  
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7)	  Sales	  a	  la	  zona	  común	  y	  te	  dispones	  a	  cambiar	  tu	  dinero	  a	  Yenes.	  Tendrás	  que	  
rellenar	  una	  solicitud,	  diciendo	  cuánto	  dinero	  quieres	  cambiar,	  tu	  dirección,	  
teléfono,	  nombre,	  nº	  de	  pasaporte	  y	  en	  qué	  tipo	  de	  billetes	  lo	  vas	  a	  dar	  (5x	  50€,	  2x	  
20€	  …);	  no	  se	  admiten	  monedas.	  

	  

8)	  Coges	  un	  bus	  desde	  el	  KIX	  (Kansai	  International	  Airport)	  a	  donde	  quieras	  ir,	  en	  
mi	  caso	  Namba	  (OCAT)	  que	  está	  en	  el	  centro	  de	  Osaka	  (a	  unos	  60	  Km	  del	  KIX).	  Para	  
ello	  sales	  del	  aeropuerto,	  vas	  a	  las	  máquinas	  de	  billetes,	  miras	  el	  mapa	  de	  arriba	  y	  
buscas	  tu	  destino	  (ahí	  pone	  que	  “anden”	  es),	  introduces	  el	  dinero	  (para	  ir	  a	  Namba	  
son	  1000¥),	  pides	  el	  billete	  y	  esperas.	  Cuando	  llegue	  el	  bus,	  te	  pones	  en	  fila	  y	  dejas	  
que	  el	  conductor	  te	  meta	  las	  maletas	  en	  el	  maletero	  (además	  te	  da	  un	  resguardo	  
para	  recogerlas	  al	  llegar).	  

	  

Pues	  con	  esto	  ya	  sí	  que	  puedes	  decir	  que	  estas	  “Welcome	  to	  Japan”.	  

	  



Día	  #1	  “Contrato	  del	  piso,	  Studio	  tipo-C”	  
	  
Cuando	  llegues	  a	  la	  residencia	  de	  estudiantes	  tendras	  que	  hacer	  3	  cosas	  muy	  
importantes:	  

1. El	  “check”	  de	  la	  habitación,	  comprobar	  que	  todo	  esta	  en	  perfectas	  
condiciones	  (te	  dan	  una	  hoja	  con	  las	  cosas	  a	  revisar	  y	  tu	  las	  puntúas,	  esta	  en	  
japonés	  así	  que	  te	  ayudaran).	  

2. Que	  el	  manager	  te	  explique	  todas	  las	  normas	  de	  la	  residencia	  y	  como	  
funciona	  todo.	  

3. Firmar	  el	  contrato	  con	  el	  hombre	  de	  la	  compañía.	  

No	  esperes	  que	  hablen	  inglés,	  porque	  no	  lo	  van	  a	  hacer;	  si	  tienes	  suerte	  habrá	  
algún	  angloparlante	  en	  la	  residencia	  y	  le	  llamaran	  para	  que	  te	  traduzca.	  

	  

Día	  #2	  “Alien	  Registration	  Card”	  
	  
Para	  todos	  los	  extranjeros	  residentes	  en	  Japón	  durante	  mas	  de	  3	  meses	  es	  
obligatorio	  tenerla	  (y	  llevarla	  siempre	  encima),	  para	  conseguirla	  tienes	  que	  ir	  a	  la	  
“Ward	  Office”	  de	  tu	  área.	  

Necesitaras	  unas	  fotos,	  el	  pasaporte,	  tu	  dirección	  en	  kanji	  y	  rellenar	  unos	  papeles.	  
Además	  tienes	  que	  ir	  a	  recogerla	  pasada	  una	  semana.	  

El	  tramite	  es	  bastante	  sencillo	  (una	  vez	  encuentras	  el	  sitio).	  

	  

Día	  #3	  “Teléfono	  móvil”	  

	  
Pues	  conseguir	  un	  teléfono	  móvil	  en	  Japón	  puede	  distar	  mucho	  de	  ser	  algo	  trivial.	  
Así	  de	  primeras	  tenemos	  2	  variables	  a	  tener	  en	  cuenta,	  la	  compañía	  y	  el	  plan.	  

La	  compañía	  	  

En	  Japón	  las	  principales	  compañías	  de	  telefonía	  móvil	  son:	  Softbank,	  NTT/DoCoMo	  
y	  AU.	  La	  mayoría	  de	  los	  extranjeros	  (y	  de	  japoneses)	  eligen	  Softbank	  (también	  es	  la	  
que	  cogí	  yo),	  así	  que	  me	  centraré	  en	  el	  proceso	  para	  conseguir	  un	  móvil	  suyo	  (para	  
las	  demás	  compañías	  es	  casi	  igual).	  

El	  plan	  

Aquí	  entra	  el	  juego	  el	  tipo	  de	  visado	  que	  tengas,	  si	  tienes	  uno	  de	  duración	  mayor	  o	  
igual	  a	  24	  meses	  puedes	  optar	  por	  un	  teléfono	  de	  contrato	  (totalmente	  
recomendado)	  en	  el	  que	  podrás	  elegir	  el	  modelo	  de	  tu	  móvil	  entre	  mas	  de	  200	  
distintos	  gratuitamente	  (iPhone	  incluido),	  disfrutar	  del	  “White	  Plan”	  (llamadas	  
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gratis	  entre	  Softbanks)	  y	  tener	  todos	  los	  servicios	  de	  alta	  tecnología	  japonesa	  
(internet,	  televisión,	  …);	  si	  no	  lo	  tienes	  te	  toca	  elegir	  prepago	  (y	  sufrir).	  Me	  voy	  a	  
centrar	  en	  el	  prepago,	  ya	  que	  es	  el	  que	  tengo,	  además	  de	  tener	  el	  proceso	  mas	  
complicado.	  

Como	  conseguir	  un	  móvil	  en	  Japón	  (Softbank	  +	  Prepago)	  

1. Irse	  a	  una	  tienda	  de	  Softbank.	  
2. Como	  no	  en	  todas	  partes	  tienen	  teléfonos	  de	  prepago	  hay	  que	  irse	  a	  tiendas	  de	  
Softbank	  muy	  grande,	  en	  el	  caso	  de	  Osaka	  nos	  servirá	  la	  situada	  en	  el	  centro	  
comercial	  “Yodobashi	  Camera”.	  

3. Tener	  todos	  los	  papeles	  listos	  
4. Principalmente	  el	  pasaporte,	  ya	  que	  los	  españoles	  tenemos	  un	  problema…	  no	  
consta	  nuestra	  dirección	  en	  el,	  y	  los	  de	  sofbank	  la	  necesitan.	  Por	  lo	  que	  se	  hace	  
una	  pequeña	  trampa:	  se	  escribe	  en	  la	  hoja	  en	  blanco	  de	  al	  lado	  de	  nuestros	  
datos	  con	  portaminas	  (para	  después	  borrarla,	  ya	  que	  es	  ilegal	  escribir	  en	  el	  
pasaporte),	  esto	  hay	  que	  hacerlo	  antes	  de	  ir	  a	  la	  tienda,	  ya	  que	  los	  de	  softbank	  
solo	  te	  dejan	  escribirla	  con	  boli	  (el	  lápiz	  no	  les	  vale,	  “norma	  de	  la	  compañía”)	  así	  
que	  si	  te	  pillan	  o	  escribes	  a	  boli	  en	  el	  pasaporte	  o	  te	  quedas	  sin	  teléfono.	  

5. Elegir	  el	  modelo.	  
6. Suele	  haber	  2	  modelos	  distintos	  para	  elegir,	  uno	  sin	  tapa	  (4000¥~5000¥)	  y	  otro	  
con	  tapa	  (6000¥~7000¥)	  ambos	  en	  blanco	  o	  en	  negro,	  recomiendo	  el	  que	  tiene	  
la	  tapa	  aunque	  sea	  un	  poco	  mas	  caro,	  ya	  que	  así	  nos	  evitaremos	  llamadas	  por	  
pulsar	  los	  botones	  sin	  querer.	  Cuando	  sepas	  el	  que	  quieres	  pides	  número	  y	  
esperas	  a	  que	  te	  atiendan.	  

7. Elegir	  el	  número	  de	  teléfono	  y	  solicitar	  el	  correo	  electrónico	  
8. Te	  llevaran	  a	  un	  cubículo	  donde	  te	  irán	  mostrando	  números	  de	  teléfono	  para	  
que	  elijas	  uno	  que	  te	  sea	  fácil	  de	  recordar.	  Es	  en	  este	  paso	  donde	  debes	  solicitar	  
el	  correo	  electrónico	  en	  el	  móvil	  (será	  una	  dirección	  de	  la	  forma	  
esto.lo.eliges.tu@softbank.ne.jp)	  y	  el	  plan	  que	  te	  permite	  mandar	  todos	  los	  e-‐
mails	  (y	  mensajes	  a	  otros	  Softbanks)	  gratis	  por	  300¥	  (por	  3	  meses,	  luego	  hay	  
que	  renovarlo).	  Pide	  también	  que	  te	  pongan	  el	  móvil	  en	  ingles.	  

9. Comprar	  la	  primera	  tarjeta	  prepago.	  
10. Hay	  de	  2	  cantidades:	  3000¥	  o	  5000¥,	  ambas	  caducan	  a	  los	  3	  meses	  (igual	  que	  
tu	  plan	  de	  mensajes),	  probablemente	  con	  una	  de	  3000¥	  tengas	  suficiente.	  

11. Firmar	  los	  papeles.	  



12. Ir	  firmando	  donde	  te	  vayan	  diciendo	  y	  dándole	  lo	  que	  te	  va	  pidiendo	  (llévate	  
apuntada	  la	  dirección	  de	  tu	  residencia	  en	  Japón	  y	  un	  numero	  de	  teléfono	  fijo).	  

13. Pagar.	  
14. Los	  acompañas	  de	  nuevo	  a	  la	  caja	  y	  pagas,	  admiten	  tarjetas	  VISA,	  pero	  te	  dan	  
menos	  puntos	  de	  Yodobashi	  Camera	  (te	  harán	  la	  tarjeta	  de	  puntos	  en	  el	  
momento).	  	  

Cosas	  que	  debes	  saber	  sobre	  tu	  nuevo	  teléfono	  

• El	  1400	  es	  un	  numero	  de	  atención	  al	  cliente	  gratuita	  (para	  móviles	  prepago)	  en	  
ingles,	  desde	  aquí	  puedes	  hacer	  casi	  cualquier	  tramite	  que	  necesites,	  como	  
consultar	  tu	  saldo	  (opción	  1).	  

• Manteniendo	  el	  botón	  del	  menú	  (el	  botón	  cuadrado)	  pulsado	  se	  bloquea	  y	  se	  
desbloquea	  el	  móvil.	  

• La	  clave	  de	  seguridad	  por	  defecto	  para	  los	  móviles	  Softbank	  es	  9999,	  sirve	  para	  
permitir	  ciertas	  acciones	  o	  poder	  desactivar	  ciertos	  modos.	  

• El	  botón	  con	  el	  teléfono	  rodeado	  por	  un	  corazón,	  alterna	  entre	  el	  modo	  actual	  y	  
el	  manner	  mode	  (silencioso)	  

• Puedes	  consultar	  tu	  numero	  pulsando	  Menú	  y	  después	  el	  botón	  0.	  
• Para	  escribir	  mas	  cómodamente	  los	  mensajes	  usa	  el	  botón	  A/a	  para	  escribir	  en	  
minúsculas	  directamente	  

• Puedes	  darle	  tu	  numero	  (y	  datos)	  a	  otra	  persona	  por	  S!Mail,	  Bluetooth	  o	  
Infrarrojos.	  Activa	  los	  Infrarrojos/Bluetooth	  en	  Conectivity	  Options,	  vete	  a	  la	  
agenda	  y	  dale	  a	  menú-‐>enviar.	  

	  
Día	  #4	  “Necesidades	  inmediatas”	  
	  
A	  estas	  alturas	  necesitaras	  ciertos	  artículos	  para	  sobrevivir,	  parte	  de	  ellos	  podrás	  
encontrarlos	  en	  cualquier	  conbini	  (Lawson,	  Seven	  eleven,	  AM	  PM,	  …),	  para	  otros	  
necesitaras	  ir	  a	  una	  tienda	  de	  100¥	  y	  para	  unos	  pocos	  tendras	  que	  pasarte	  por	  un	  
centro	  comercial.	  	  

Así	  que	  es	  importante	  que	  preguntes	  donde	  están	  las	  mas	  cercanas	  a	  tu	  residencia,	  
ya	  que	  durante	  las	  primaras	  semanas	  las	  visitaras	  a	  menudo.	  Dedicar	  un	  poco	  de	  
tiempo	  a	  explorar	  los	  alrededores	  es	  bastante	  útil.	  

	  

Día	  #5	  “La	  bicicleta”	  
	  
"No	  puedes	  ser	  feliz	  en	  Japón,	  sin	  una	  bicicleta."	  eso	  fue	  lo	  que	  me	  dijo	  Krishna-‐
sempai	  a	  las	  3	  semanas	  de	  estar	  en	  Osaka.	  Y	  efectivamente	  tenia	  razón,	  así	  que	  os	  
voy	  a	  contar	  como	  conseguir	  una	  bici	  buena,	  bonita	  y	  barata.	  
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Si	  la	  human	  no	  te	  la	  proporciona	  (que	  lo	  harán	  si	  vives	  a	  una	  distancia	  
medianamente	  aceptable),	  la	  forma	  mas	  barata	  de	  conseguirla	  es	  irse	  a	  una	  tienda	  
de	  2º	  mano	  (en	  Japón	  las	  llaman	  “recycled”).	  	  

Lo	  mas	  fácil	  es	  que	  preguntes	  a	  gente	  de	  la	  escuela	  dónde	  consiguieron	  las	  suyas	  y	  
que	  te	  echen	  una	  mano,	  si	  no	  hay	  una	  tienda	  de	  bicis	  cerca	  de	  la	  escuela,	  también	  
venden	  bicis	  en	  Don	  Quijote	  y	  además	  hay	  una	  tienda	  de	  segunda	  mano	  llegando	  a	  
Hanazonocho.	  

	  

Día	  #6	  “El	  diccionario	  electrónico”	  
	  
Vas	  a	  necesitar	  un	  diccionario	  electrónico	  de	  japonés-‐español	  con	  reconocimiento	  
de	  kanjis,	  con	  total	  y	  rotunda	  seguridad.	  	  

No	  son	  nada	  baratos,	  así	  que	  aprovecha	  en	  Yodobashi-‐camera	  o	  en	  Bic-‐camera	  y	  
cómprate	  uno,	  yo	  te	  recomiendo	  el	  Casio	  EX-‐word	  que	  cumple	  bastante	  bien	  su	  
función	  y	  es	  bastante	  completo.	  

	  

Día	  #7	  “El	  primer	  día	  de	  clase”	  
	  
Supongo	  que	  ya	  sabrás	  el	  camino	  a	  la	  Human	  Academy,	  lo	  habrás	  buscado	  en	  
Google	  maps	  para	  ir	  a	  los	  exámenes	  y	  eventos	  pero	  por	  si	  no	  la	  sabes	  localizar	  esta	  
a	  1	  minuto	  andando	  desde	  Shinsaibashi	  (parada	  de	  metro)	  al	  lado	  de	  “United	  
colours	  of	  Beneton”	  y	  en	  la	  acera	  de	  enfrente	  a	  “Luis	  Voitton”.	  	  

Y	  que	  el	  día	  anterior	  tras	  la	  ceremonia	  tienes	  que	  mirar	  en	  la	  lista	  que	  clase	  y	  turno	  
te	  toca.	  	  Así	  que	  ya	  solo	  te	  queda	  ir	  a	  clase	  y	  esperar	  nuevas	  instrucciones.	  

	  

Caligrafía	  japonesa	  
	  
Son	  clases	  especiales	  para	  los	  dos	  estudiantes	  de	  intercambio,	  así	  que	  tendréis	  una	  
profesora	  particular	  para	  vosotros	  dos.	  

Tendréis	  que	  ir	  a	  compraros	  el	  material	  a	  una	  tienda	  de	  100¥	  a	  la	  que	  os	  
acompañaran	  el	  primer	  día,	  y	  al	  final	  os	  regalaran	  un	  cuaderno	  con	  todos	  vuestros	  
ejercicios.	  

Cultura	  japonesa	  
	  
También	  son	  clases	  especiales	  para	  los	  dos	  estudiantes	  de	  intercambio,	  y	  además	  
la	  profesora	  os	  la	  adapta	  a	  vuestros	  intereses.	  

Para	  mi	  es	  la	  mejor	  profesora	  de	  toda	  la	  escuela,	  con	  la	  que	  mas	  fácil	  es	  conversar	  
en	  japonés	  (sabe	  un	  poco	  de	  español)	  y	  además	  nos	  ha	  dado	  muchos	  regalos	  a	  lo	  
largo	  del	  curso,	  las	  clases	  siempre	  han	  sido	  muy	  entretenidas	  e	  interactivas.	  

Tendréis	  que	  compraros	  un	  pequeño	  libro	  de	  cultura	  y	  protocolo	  japonés	  el	  1º	  día.	  



Tras	  tu	  estancia	  en	  Human	  Academy	  
	  

Si	  al	  llegar	  al	  final	  de	  tu	  estancia,	  decides	  que	  quieres	  prolongarla	  un	  poco	  más,	  
como	  es	  mi	  caso	  (y	  el	  caso	  de	  bastante	  de	  mis	  predecesores)	  tendrás	  que	  
cumplimentar	  algunos	  tramites.	  	  

Aunque	  confío	  en	  que	  ya	  tengas	  nivel	  de	  japonés	  suficiente	  para	  desenvolverte	  tu	  
solo,	  los	  describiré	  a	  continuación	  por	  si	  te	  surgiera	  alguna	  duda.	  

	  

Informar	  a	  la	  Human	  
	  
Tienes	  que	  hablar	  con	  Shimazaki-‐sensei	  y	  decirle	  que	  deseas	  quedarte	  a	  estudiar	  X	  
meses	  mas,	  ella	  te	  calculará	  y	  explicará	  lo	  que	  tienes	  que	  pagar	  por	  ese	  periodo.	  

Te	  dirán	  que	  lo	  pagues	  cuando	  vuelvas	  de	  España.	  

	  

Permiso	  de	  re-‐entrada	  
	  
Como	  irás	  a	  volver	  a	  España	  (y	  tendrás	  el	  billete	  comprado	  desde	  tu	  llegada	  a	  
Japón),	  tienes	  que	  pedir	  un	  permiso	  de	  re-‐entrada.	  Esto	  se	  hace	  en	  3	  pasos:	  

1. En	  la	  Human	  Academy	  tienes	  que	  rellenar	  el	  papel	  de	  solicitud	  de	  re-‐
entrada	  (cuyo	  nombre	  es	  impronunciable)	  y	  pagar	  500¥	  (además	  tendrás	  
que	  decirles	  una	  razón	  para	  tu	  viaje).	  

2. Esperas	  una	  semana	  y	  recoges	  en	  la	  Human	  el	  sobre	  sellado	  con	  la	  
recomendación	  para	  la	  oficina	  de	  inmigración.	  

3. En	  inmigración	  (Cosmo	  Square),	  vas	  a	  la	  2F	  rellenas	  el	  formulario	  de	  re-‐
entrada	  (en	  la	  1º	  mesa	  están	  las	  instrucciones	  en	  español),	  das	  en	  el	  
mostrador	  tu	  pasaporte	  +	  Alien	  Card	  +	  el	  sobre	  sellado	  y	  esperas	  a	  tu	  turno.	  
Te	  llamarán	  y	  te	  pedirán	  un	  sello	  de	  3000¥	  (que	  se	  compra	  en	  el	  Lawson	  
frente	  a	  la	  oficina	  en	  esa	  misma	  planta)	  ,tras	  lo	  cual	  te	  pegarán	  el	  permiso	  al	  
pasaporte.	  

	  

Extender	  la	  visa	  
	  
Necesitaras	  extender	  la	  visa	  otros	  6	  meses	  mas,	  	  por	  lo	  que	  a	  la	  vuelta	  te	  
acompañaran	  a	  inmigración	  y	  te	  ayudarán	  con	  el	  proceso	  (tienen	  que	  cambiar	  el	  
“guarantor”	  del	  director	  de	  la	  Human	  Academy	  a	  uno	  de	  tus	  padres).	  
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Papeleo	  en	  España	  
	  
Te	  quedes	  o	  no,	  en	  España	  tendrás	  que	  entregar	  el	  “Certificado	  de	  fin	  de	  estancia”	  
+	  “Encuesta	  de	  satisfacción	  de	  usuarios”	  en	  la	  ORI	  y	  “Solicitud	  de	  reconocimiento	  
de	  créditos”	  +	  “Transcript	  of	  	  records”	  +	  “Memoria	  de	  la	  estancia”	  en	  la	  oficina	  de	  
relaciones	  internacionales	  de	  tu	  facultad.	  

Para	  ello	  es	  importante	  que	  durante	  la	  última	  semana	  le	  lleves	  el	  “certificado	  de	  fin	  
de	  estancia”	  a	  la	  responsable	  de	  relaciones	  internacionales	  de	  la	  Human	  (Iguchi-‐
san)	  para	  que	  te	  lo	  selle	  y	  que	  le	  pidas	  los	  certificados	  de	  las	  notas	  de	  todas	  las	  
asignaturas	  que	  hayas	  cursado	  durante	  tu	  estancia.	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

	  

「最後で、あなたの日本の住んでいる時に楽しんで下さい。」	 

アロンソ	 

	 

	 

	 

	 

	 

Para	  mas	  información	  podéis	  visitar	  mi	  blog	  en:	  
http://www.mspinjapan.com/	  	  


